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Zmluva o poskytovaní služieb  č.  857/2024 

uzatvorená uzavretá podľa § 269 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)  

 

čl. I. 

Zmluvné strany 

1. Poskytovateľ: KOOR, s.r.o 

 zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, 

oddiel: Sro, vložka č. 66124/B   

 Sídlo: Mlynské Nivy 56, 821 05 Bratislava 

 IČO: 45 628 246 

 DIČ: 2023067200 

IČ DPH: SK2023067200 

 Konajúci: Ing. Milan Orlovský, konateľ spoločnosti 

 Bankové spojenie:  

 IBAN:  

 (ďalej len „Poskytovateľ“)  

 

2. Objednávateľ: Mesto Šaľa 

 sídlo:  Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa 

 IČO:  00 306 185 

 DIČ:  2021024049, nie je platcom DPH 

 Konajúci:  Mgr. Jozef Belický, primátor mesta 

 bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.  

 IBAN:  SK82 0900 0000 0051 2430 6282 

 BIC:                     GIBASKBX 

 e-mail:  mesto@sala.sk  

 (ďalej len „Objednávateľ“) 

 (Poskytovateľ a Objednávateľ v ďalšom texte zmluvy spoločne ako „zmluvné strany“) 

čl. II. 

Predmet Zmluvy a nárok na odmenu 

1. Predmetom tejto Zmluvy je online monitorovanie odberných miest elektriny pod IČO 

Objednávateľa s cieľom optimalizácie fakturovaných nákladov na elektrickú energiu 

Objednávateľa, a to bez ohľadu na dodávateľa elektriny Objednávateľa. Poskytovateľ sa 

zaväzuje poskytovať služby v prospech Objednávateľa na základe tejto Zmluvy 

s odbornou starostlivosťou. 

2. Poskytovateľ sa v rámci online monitoringu, prostredníctvom vlastného softvéru, 

zaväzuje sledovať odberové dáta v oblasti elektrickej energie na úrovni Objednávateľa a 

jeho odberných miest, a v prípade potreby poskytovať Objednávateľovi potrebnú 

podporu pri manažmente sledovaných dát.  
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3. Poskytovateľ sa v prípade anomálií na odbernom mieste zaväzuje prostredníctvom e-

mailu zaslať objednávateľovi notifikáciu za účelom preverenia stavu najneskôr do troch 

pracovných dní odo dňa vzniku konkrétnej anomálie na konkrétnom odbernom mieste. 

4. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na výške odmeny Poskytovateľa 50,- EUR bez DPH 

(slovom: päťdesiat eur bez DPH), za každý mesiac poskytovania služby (ďalej aj ako 

„odmena“). K dohodnutej mesačnej odmene bude pripočítaná DPH vo výške podľa 

aktuálne platných a účinných všeobecne záväzných právnych predpisov.  

5. Zmluvné strany sa výslovne dohodli že odmena na základe tejto Zmluvy bude 

Objednávateľom uhrádzaná na základe faktúr, ktoré pre tento účel Poskytovateľ vystaví 

Objednávateľovi, a to vždy spätne za predchádzajúci kalendárny štvrťrok, po uplynutí 

príslušného štvrťroka (3 mesiacov) poskytovania služby.  

6. Faktúra musí spĺňať náležitosti všeobecne záväzných právnych predpisov vrátane zákona 

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, s lehotou jej 

splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. V prípade, ak 

faktúra nebude spĺňať náležitosti podľa predchádzajúcej vety, je Objednávateľ oprávnený 

vrátiť ju Poskytovateľovi na opravu. V takom prípade sa lehota splatnosti prerušuje a po 

doručení opravenej faktúry začína plynúť nová 30 dňová lehota splatnosti opravenej 

faktúry.   

7. Podmienky výplaty odmeny a výška odmeny na základe tejto Zmluvy sú záväzné 

a nemenné počas celej doby trvania tejto Zmluvy a vo výške odmeny sú obsiahnuté 

všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s riadnym plnením predmetu tejto Zmluvy. 

Z uvedeného dôvodu Poskytovateľ nie je oprávnený fakturovať Objednávateľovi 

akékoľvek práce a služby naviac.  

čl. III. 

Doba trvania Zmluvy 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať služby na základe tejto Zmluvy po dobu 12 

mesiacov odo dňa 1.1.2025.  

čl. IV. 

Mlčanlivosť 

1. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých 

sa dozvedeli v priebehu vzájomných rokovaní pred uzavretím Zmluvy a v priebehu 

trvania tejto Zmluvy. Táto povinnosť platí i po ukončení platnosti tejto Zmluvy. 

Porušením tejto povinnosti nie je oznámenie takýchto informácií o uvedených 

skutočnostiach osobe ovládanej Zmluvnou stranou ani osobe ovládajúcej Zmluvnú stranu 

alebo plnenie povinností ustanovených osobitnými právnymi predpismi.  

2. Zmluvné strany sú oprávnené oznámiť skutočnosti uvedené v predchádzajúcom odseku 

Zmluvy:  

a) svojim zamestnancom, prostredníctvom ktorých budú plniť svoje povinnosti z tejto 

Zmluvy, a to v rozsahu potrebnom pre plnenie týchto povinností,  

b) subdodávateľom a iným tretím osobám, prostredníctvom ktorých budú plniť svoje 

povinnosti. 
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čl. V. 

Ukončenie zmluvného vzťahu 

1. Táto Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená okrem tých práv 

a povinností, z ktorých povahy vyplýva, že trvajú aj po uplynutí doby trvania tejto 

Zmluvy.  

2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak Poskytovateľ hrubo alebo 

opakovane poruší svoje záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy. Za opakované porušenie 

tejto Zmluvy oprávňujúce Objednávateľa odstúpiť od tejto Zmluvy sa považuje porušenie 

akejkoľvek povinnosti Poskytovateľa stanovenej touto zmluvou minimálne dvakrát v 

priebehu 90-tich po sebe bezprostredne nasledujúcich kalendárnych dní.  

3. Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané písomne a odoslané na adresu sídla druhej 

Zmluvnej strany, ktorá je zapísaná v obchodnom registri ku dňu odoslania odstúpenia. V 

prípade odstúpenia od Zmluvy, Zmluva zaniká ku dňu doručenia oznámenia o tomto 

odstúpení druhej Zmluvnej strane. 

4. Odstúpenie od Zmluvy pôsobí len do budúcnosti, pričom plnenia poskytnuté Zmluvnými 

stranami pred dňom odstúpenia, ako aj nároky, ktoré im vznikli z plnenia tejto Zmluvy 

pred dňom odstúpenia zostávajú odstúpením od Zmluvy nedotknuté. Odstúpením od 

Zmluvy sa táto Zmluva zrušuje v celom rozsahu, okrem tých záväzkov a/alebo nárokov, 

ktorých sa podľa ich povahy odstúpenie netýka (podľa § 351 ods. 1 zákona č. 513/1991 

Zb. Obchodný zákonníka v znení neskorších predpisov) a ďalej záväzkov obsiahnutých 

v článku IV. tejto Zmluvy. 

5. Zmluvné strany môžu túto Zmluvu skončiť dohodou, pričom Zmluva sa v takom prípade 

skončí ku dňu dohodnutého v takejto dohode. 

6. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek túto Zmluvu vypovedať, a to aj bez udania 

dôvodu. Zmluva v takom prípade zanikne uplynutím výpovednej doby, ktorá je 

trojmesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcim po doručení písomnej 

výpovede Poskytovateľovi.  

  

čl. VI. 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa 

ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

v spojení s ust. § 5a zákon č. 211/200 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov.  

2. Táto Zmluva je v zmysle ust. § 5a zákon č. 211/200 Z.z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou zmluvou. Zmluvné strany výslovne 

súhlasia so zverejnením celého znenia Zmluvy.   

3. Práva a povinnosti zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
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neskorších predpisov a ostatných právnych predpisov platných na území Slovenskej 

republiky. 

4. Kontaktné osoby zmluvných strán vo veciach spojených s plnením tejto Zmluvy: 

za Objednávateľa:  

vo veciach právnych: JUDr. Ing. Margita Pekárová, e-mail: pekarova@sala.sk  

vo veciach technických: Sylvia Paštéková, e-mail: pastekova@sala.sk   

za Poskytovateľa: PaedDr. Peter Kimijan, e-mail: peter.kimijan@koor.sk  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou 

predovšetkým dohodou. 

6. Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatným, nebudú tým 

dotknuté ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné neplatné 

ustanovenie bezodkladne nahradiť novým, zodpovedajúcim účelu, ktorý zmluvné strany 

sledovali v čase podpisu tejto Zmluvy. 

7. Táto zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch povahy originálu, z toho dve (2) 

vyhotovenia sú určené pre Objednávateľa a jedno (1) vyhotovenie pre poskytovateľa.     

8. Táto Zmluva bola uzavretá slobodne a vážne, Zmluva nie je uzavretá v tiesni ani za 

nápadne nevýhodných podmienok, nie je v rozpore s dobrými mravmi. Zmluvné strany 

si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 

 V Bratislave, ......................2024     V Šali, .....................2024 

             

 

                    Za  Poskytovateľa :    Za  Objednávateľa : 

  

 

 

 

 

 

        .................................................... ...................................................... 

                   Ing. Milan Orlovský  Mgr. Jozef Belický 

     konateľ spoločnosti KOOR, s.r.o.            primátor mesta Šaľa 
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